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7.VI 1855
Uledborgs LA, J. W. Snellman G:son arkiv

Herr J. V. Snellman G:son
Uledborg
Helsingfors den 7 Juni 1855.

Kiére Broder!

Foga tankte jag, att en si sorglig anledning skulle mana mig att skrifva
detta ldnge uppskjutna bref.

Helt och hillet ovdantadt var mig dock sorgebudet icke. Den envisa
bensérnaden var ett bedrofligt forebud; dock ldt dess lindrighet
hoppas, att dnnu &r kunde f6rgd utan slutlig decision.

Af allt mitt hjerta tackar jag Dig och Din goda Jeannette for ail den
védnskap och omvardnad, I skénkt min Fader, for all den férn6jsambhet,
hvari Han hos Eder fick framlefva sina sista dagar. Gifve Gud i
himmeln Eder och de Edra fréjd och frid i utbyte! jag beder det med
rordt och tacksamt hjerta.

Tungt ligger det pd mig, att jag icke kunnat bjuda min Fader en
dlderdomstillflykt. Men Han vantrifdes hir, och, helsa led af denna
orts, for alla dervid ovana forderfliga klimat. Och nér dertill koleran
kom, yrkade dfven jag pd Hans bortresa. Det var om sommarn 1853.
— Han hade redan d& for plan att resa till Uledborg, dit Hans hig si
synnerligen drog Honom.

Det var mig en trost erfara, att doden kom sé latt, sd att han, som

aldrig ligat i sjuksédng, icke heller nu behofde intaga den. Hans sjil hade
redan linge lefvat bortom denna jord, och déden tréffar sillan ndgon
sé val forberedd.
For Dina vénskapsfulla sindningar af lax och rehnstek stir jag ocksa
i rest med min tacksédgelse. Jag har nu de mina pa landet 6 mil hérifrdn
och vi hafva dnnu 4 rehnstekar rokta att i sommar pdminna oss om Er.
Sjelf hoppas jag fa storre delen af sommaren, vara ute — och reser nu dit
till en borjan pa fyra veckor.

Det glidder mig hora, att Georg fatt accord med Banken, och att han
siledes har utsigt till fortfarande bestdnd. Helsa honom och o6friga
anhoriga kirt, frimst och karast Din egen rara Hustru, och var
forsikrad om den upprigtiga tillgifvenhet och tacksamh¢et> hvarmed
jag fortlefver

Broderligen
Joh. Vilh. Snellman

P. S. Jag nérsluter inlaga till Gustava Snellman. LAt oss ndgon géng fa
underrittelser frdn Dig och de Dina.
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Alskade Make!

Barnen mér alla bra, i gir voro De hela dagen pa Akern dfven jag var
pa eftermiddagen med dem. Jag skickar nu 4t Dig et knyte med kldder.
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Ko6ckshandukar skickar jag dfven, och en bytta for smor. en liten korg
lemnade Calle dit hem. Om Du skulle ldta Vaktméstarn ga till Emmas
hem efter klader 4t henne, jag skulle nu forsoka att hélla henne en vecka,
for att f3 mera sytt. Om Vaktmistaren> dfven skulle képa 2 alnar
bommolstyg mer mérkt at hanna till den omtalade koftan,

afven svart silke groft och fint 1. lod hvardera. och en flaska matolja
och grof skrif papper.

Farvil dlskade Make. Barnen sifver sd sott, lille Ville ar lugn liksom
forra natten. Gud vare 1af att de alla dro sé friska och précktiga.

Din Jeanette

Om Du skulle 1ata Vacktmistarn sitta alla orena klader i et knyte och
féra dem till Pappa han tar dem i schésen.
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Christinestad d 1 Ocktober 1855
Min Goda Farbror!

Hirmed far jag underrdtta farbror, att vi Gudi lof, mér bra, ock
hoppas att farbror, jemte dess familje, &fven befinner sig vél.

min 6nskan, skulle nu vara, att fi hora farbrors tanke, angéende
mig, om farbror vill limna sitt bifall, till mitt 4mnade giftermal, det &r
vil farbror, som kommer att bestimma derom, ty utan farbrors
sammtycke, far det vl ej ske. — farbror, har altid varit, som far for mig,
s hoppas jag dfven, att farbror nu vifle vara s god, ock som en far,
gifva mig 16fte dertill.

farbror ar god, hilsar Calle, med det forsta skall jag skrifva, till
honom, men nu medgifver ej tiden dertill. - — mormor ber, om sin
vordnadsfulla hilsning, dfven jag, instimmer i det samma, ock forblif-
ver farbrors,

Odmjuka tjennarinna A. W. Snellman.
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Hogédle Herr Rector,

Med en verkelig fignad skyndar jag att meddela Herr Rectorn, att vid
ett ofdrmodadt sammantriiffande med Grefve Armfelt i Borgd, jag for
honom framlade Herr Rectorns project att sisom Ladrare kunna
anstéllas vid Universitetet, och utlade si godt jag kunde dndamalet
med foreldsningar i Hodegetik; han omfattade utan svarighet projectet,
och lofvade mig, att inga svarigheter skulle méta, fér Herr Rectorns
forordnande till Extra Ordinarie Professor i denna vetenskap, jemte
16ne anslag. Han fistade sig blott litet vid den hos honom (likasom for
mig) okiinda och litet strifva bendmningen, och frigade om den ¢j
kunde, mildras genom nagon annan? — detta ansdg jag ej kunna lita
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